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Do Fora se vchdzi ¢ervenymi dvefmi, do kterych nékdo polo-
Zil dlazebni kostku, aby zlistaly oteviené. Hned za nimi se po
neobycejné strmém schodisti schazi do suterénu. Vitaji nas
dvé zZeny a vybizeji nds, at si odloZzime svrSky do Satny, ale
my s diky odmitdme. Chodba naproti, ustici do velkého spo-
lec¢enského salu se ¢tyfmi ¢tverhrannymi sloupy, je uzaviend.

Misto rovné tedy zamifime doleva k vystavnimu prostoru,
ktery, jak uz dopfedu vim, tvofi bile vymalovand mistnost
bez oken. Vstoupime dovnit# a obklopi nds Sepotavé ticho,
sjakym se clovek jinak setkd jediné v katedrale nebo na ver-
nisazi. Ihned spatfim Jeana-Clauda Arnaulta. Ma na sobé
cerny kabat a v ruce drzi sklenicku s vinem. Stoji s mirné
rozptaZzenymi pazemi, obklopen krouzkem nékolika muz-
skych pratel.

Od okamziku, kdy jsme vstoupily, si nds Arnault prohlizi
zkoumavym pohledem, nacez promluvi nahlas. Casem po-
chopim, Ze replika, kterou téméf vyktikne, a situace, jiz tak
vytvofi, vyjadfuji mnohem vic, nez jsem v tu chvili schopna
nahlédnout: ,A hledme, holky jdou!*



Pravé si redakénim open spacem Dagens Nyheter razim ces-
tu kjednomu z ¢ernych automatti na kavu, kdyz mé telefon
zavrnénim upozorni na novou zpravu New York Times. PiSe
se v ni o jakémsi americkém filmovém producentovi, ktery
byl obvinén ze sexudlniho obtéZovani a nasili.

Ctu si jenom titulek. Jméno muze mi nic nefikd. Je 5. ¥ij-
na 2017.

Dokud jsem v Dagens Nyheter (DN) poprvé nenastoupila
jako pomocnd redaktorka, myslela jsem si jako vSichni ostat-
ni, Ze se redakce nachazi v ocelové modrém vézaku, osvét-
lujicim v noci mésto svymi velkymi neonovymi pismeny,
jez se stridavé skladaji v ndzvy naSeho deniku a vecerniku
Expressen. Raz Stockholmu urc¢uje vSudyptitomna voda.
Meésto se rozklada na mnozstvi ostrovil spojenych bezpo-
¢tem mostt, ze kterych je vézak vidét na mile daleko. To, ze
se budové prezdiva mrakodrap, néco vypovida také o zbytku
stockholmskeého centra, kde se kromé vézi kostelu nad obzor
vypina jen nékolik dalsich staveb: stockholmskd radnice se
svymi tfemi zlatymi korunkami, televizni véz Kaknistornet
abudova méstského soudu s umounénou tyrkysovou kopuli.

KdyZ rano metrem pfejizdim Tranebersky most, naskyta
se mi v jednom okamziku vyhled téméf na vSechny hlavni
stockholmské pamatky; nékdy to ve mné vyvolava pocit, Ze
Stockholm je maly, jindy Ze je giganticky a nepostizitelny.

JenZe Dagens Nyheter uz ve skutec¢nosti nesidli ve véza-
ku, nybrz v nizké budoveé vedle néj. Aby se ¢lovék dostal do
redakce, musi se propipat nékolika bezpe¢nostnimi dvefmi,



a az kdyz projde poslednimi, otevie se pfed nim rozlehly
anepravidelné usporadany open space. Na obrazovkach bézi
kontinudlni vysildni zprav a na roztrousenych pohovkach
posedavaji skupinky lidi zabranych do diskusi o vS§em moz-
ném od sazby az po nejnovéjsi skanddlni odhaleni.

Na podzim 2017 pracuju jako redaktorka kulturni a vi-
kendové ptilohy.

O neékolik let d¥ive jsem délala rozhovor, ktery vzbudil
jisty ohlas, mou respondentkou tehdy byla basnitka a ¢lenka
Svédské akademie Kristina Lugnova. Od té doby pisu prede-
vSim portréty osobnosti z riiznych oblasti vetejného zivota.
Spolecné s nékterym z fotografii DN se jim snaZime dostat
pod ktizi, jemné z nich mamime souhlas k tomu, abychom je
mohli navstivit u nich na chaté, nebo ¢ihame v zakulisi a dou-
fame, Ze se nam podati potidit necekany snimek ¢i zazna-
menat slova, jimiz na sebe doty¢ny néco zasadniho prozradi.

Sama za sebe o tomto Zanru neustdle pochybuju, zboziu-
ju ale ten pocit, kdyz miizu vybranou osobnost jako jeji stin
doprovazet do tajemnych komnat, o jejichZ existenci jsem do
té doby neméla nejmensi tuSeni, a objevovat svéty, které by
se mi stéZi kdy otevtely nebyt mé profesni role a v nékterych
ptipadech také kouzelného sliivka ,novinarka®.

O Harveym Weinsteinovi jsem nikdy v Zivoté neslysela.
Netrva ovSem dlouho a zjisténi publikovand v New York Times
neni mozné nadale ignorovat. Ze zpravodajskych serverti na
mé odevsad vyskakuji fotky, na nichz se filmovy producent
v pritbéhu nekolika desetileti pohybuje po cerveném kober-
ci a s usmévem na rtech se druzi s nejslavnéjsimi mladymi
hereckami své doby.

Celé to ptisobi jako az komicky zveliceny obrazek moci
jemu podobnych muzi, jak tam stoji v pomackané kosili,
s pazi ovinutou kolem pasu tolika nadanych a neskutec-
né krasnych Zen, jeZ v dokonalych uhlech nastavuji tvare



objektivim a jako tfpytivé jepice stfidaji jedna druhou po
jeho boku, po boku této stalice, ktera si z vlastniho starnuti
zjevné nic nedéla.

Odhaleni kolem Weinsteina zaujima predni misto ve
vSech médiich véetné téch nejseridznéjsich. S vyjimkou ne-
zapomenutelné obalky ¢asopisu New York Magazine z roku
2015 - zachycujici pétatticet Zzen rtizného véku, jez vsech-
ny podaly svédectvi o tom, jak byly zdrogovany a zneuZi-
ty komikem Billem Cosbym, a jsou tak navzdy ,nechténé
sptiznény* - jsem dosud nezazila, aby se néco podobného
stalo hlavnim tématem zpravodajstvi. Kam azZ moje pamét
sahd, se zkuSenostmi dnes oznacovanymi jako ptipady ,se-
xualniho obtéZzovani a nasili“ se nakladalo jako s jakymisi
Zenskymi zaleZitostmi, ptipadné jako s ponékud unavnou
problematikou vztahti na pracovistich. Nebo jako s nécim,
co je vposledku véci soukromou. Obvinéni proti vetfejné
znamym osobnostem byla zminovana v kratkych clancich
na strankdach spolecenskych ptiloh nebo bulvdru a obvykle
doprovazena rozmazanou fotografii udajné obéti tancici se
skleni¢kou v ruce na jakémsi vecirku.

KdyZ v nasledujicim tydnu za¢nu zpravy o Harveym
Weinsteinovi sledovat, nedokazu se od nich odtrhnout. Ze
svédeckych vypovédi vystupuji st¥ipky pravdy skryté za vsi
tou tfpytivou slavou fotek z ¢ervenych kobercti. Hlasy zna-
mych herecek se spojuji s hlasy nezndmych Zen, jeZ se v této
branzi také kdysi snazily prosadit a nyni vypovidaji o tom,
jak kvili sexudlnimu napadeni ztratily veskery elan nebo
prinejmensim pfistup k vlastnimu télesnému proZzivani, to-
lik pottebnému pro praci herecky.

Pti ¢teni téchto intimnich zpovédi se mi ndhle asnebyva-
lou ostrosti vyjevi dosud netusené stranky zivota ve svété fil-
mu. Zeny hovoii o agentech, ktefi pro né dojednavali schiizky
v hotelovych pokojich, o asistentech, kteti jejich obvinéni
zametali pod koberec, a o pravnicich pohotové sepisujicich



dohody o ml¢enlivosti. Mam pocit, Ze prostfednictvim je-
jich ptibéhii poprvé ziskavam urcity vhled do mechanismd,
jakymi se uplatiiuje moc v nejvétsim centru zabavniho pri-
myslu na svété.

Stale vice mé fascinuje paradoxni podstata téchto zjiste-
ni. Reportéti se neékolik mésict dobiraji k odhalenim, ktera
jsou ve filmové branzi odeddvna vSeobecné zndmou skutec-
nosti. Pfesto je z nich Hollywood v naprostém Soku. Jedno
video z roku 2005 obsahuje rozhovor s Courtney Love na
cerveném koberci. KdyzZ se ji reportérka zepta, co by pora-
dila za¢inajicim hereckdm, zamumla nejdfiv, Ze ji odsoudi
za pomluvu, pokud na otazku odpovi. Nikdy jsem nevidéla,
Ze by Courtney Love nad né¢im zavahala nebo ztisila hlas.
Potom rychle dodd: ,Jestli vas Harvey Weinstein pozve na
soukromy vecirek do Four Seasons, nechod'te tam.” Sleduju
také, jak se moderdtor udileni Oscardi v roce 2013 obraci
k hereckam nominovanym v kategorii za nejlepsi vykon ve
vedlejsi roli slovy: ,Gratuluju. Ted uz nemusite pfedstirat,
Ze vas pritahuje Harvey Weinstein.*

Vtip je to prostinky, ale publikum na néj reaguje nekont-
rolovatelnym vybuchem smichu, ktery propuka v situacich,
kdy se nékdo dotkne zakdzané, a pfitom vSem dobte znamé
pravdy. Pravé proto neni namisté tvrzeni, Ze kone¢né doslo
k prolomeni ticha. Harvey Weinstein je podle v§eho jednou
z nejdiskutovanéjsich postav filmové branze. P¥ibéhy o se-
xudlnich napadenich ze strany mocného producenta kolo-
valy po desetileti a prislusné zvésti a Septanda pouze jako by
kolem jeho osoby vytvarely zvlastni napéti. Ted ale dochazi
k tomu, Ze d¥ive mlhavé povédomi o jeho obétech najednou
dostava konkrétni tvare a téla zneuZitych Zen. Ba co vic, lidé
témto pribéhtim naslouchaji. Zpravy o nich kupodivu neza-
padnou, naopak, vzbudi zna¢nou pozornost.

Se dvéma kolegynémi si na chatu piSeme, Ze bychom mély
udélat velkou reportaZ zamétenou na situaci ve svédském
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kulturnim prosttfedi. Rozebirdme nékteré verejné znamé
osobnosti, o nichz koluji zvésti, Ze se dopustily sexualni-
ho napadeni. Nejsem si vsak jistd, zda by stdlo za to zacit
se jimi zabyvat, a mam pfitom na mysli pfedevsim jejich
moc; nejsou natolik vlivni. PiSu do chatu, Ze k odhalenim,
se kterymi novinafi ptisli v souvislosti s Weinsteinem, by ve
Svédsku dojit nemohlo. Finanéni prosttedky jsou tu mnohem
skromnéjsi a jednotlivé branZe tak malé, Ze se tu zna vice-
méné kazdy s kaZdym. Neumim si pfedstavit, Ze by tu jeden
¢lovék mohl systematicky pachat sexudlni ndsili. Na §védské
kulturni scéné neni nikdo, kdo by mél tak dlouhé prsty jako
velka jména Hollywoodu. Nikdo, kdo by se mohl spoléhat,
Ze ho ochrdni podobna neskute¢né rozsahld mocenska sit.

Tti dny nato - a ¢tytiadvacet hodin pfedtim, neZ mi na mysli
vytane jméno Jeana-Clauda Arnaulta - mame s kolegy z kul-
turni redakce obvyklou ranni poradu. Sedime na pohovkach
a pfemyslime, jakym dal$im zptisobem by se dalo uchopit
téma nastolené odhalenimi v Hollywoodu. Re¢ ptijde na
Svédsky verejny zivot a v§ichni se shodujeme, Ze k sexudlni-
mu obtéZovani nepochybné dochdzi i unas. Ale nikdo z péti
muzskych redaktoril nevi o zadnych konkrétnich ptipadech.
Nebyli by schopni jmenovat jediného obvinéného pachatele.
Poslouchdm je s rostoucim udivem. Nikdy mé nenapadlo, ze
tolika muztm, kteti si problém teoreticky uvédomuji, na-
prosto chybi konkrétni znalosti. Ze jim p¥ipady, o kterych se
mluvi, neulpi v paméti. Ze se pohybuji ve stejném mésté a ve
stejné redakci jako ja, ale véci vnimaji jinak, omezené. Jako
by se zkuSenosti, o nichz jsme jim ja i dal$i Zeny vypravély,
odehraly v néjakém paralelnim svété ¢i podsvéti. Se dve-
ma kolegynémi nakonec za¢neme vyjmenovavat konkrétni
osoby. Nestane se to hned - teprve kdyZ konc¢ime poradu
a zveddme se k odchodu, vyslovime jména nékolika muz,
o kterych se v této souvislosti mluvi. Hashtag #MeToo tou
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dobou jesté nespattil svétlo svéta a my ta jména vyslovuje-
me tak, jako bychom chtély zmirnit skute¢nost, kterd se za
nimi skryva. Presto se ve mné néco pohne, kdyZz nas slySim,
jak ta jména prondSime nahlas. Citim se poSpinénd a jsem
stoprocentné ve strehu.
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O Jeanu-Claudu Arnaultovi a klubu Férum jsem poprvé
slySela v ¢ervnu 2009. Bylo to jednoho teplého odpoledne
kousek od namésti Mollevangstorget v Malmo. Naproti mné
na proslunéné zahradce restaurace Nyhavn sedél Rasmus, se
kterym jsem se skamaradila v dobé, kdy jsme oba psali do
studentskych novin.

Rasmus stravil pubertu ¢tenim vsech velkych klasiki,
coz jsem mu dfiv nemalo zavidéla. Pfiblizné ve stejné dobé,
kdy jsem pterusila studium, se rozhodl ziskat titul magis-
tra v oboru literarni véda a pfestéhoval se kvili tomu do
Stockholmu. Do Malmé ted prijel na ptilezitostnou navstévu.

V ostrém slunci na zahrddce Nyhavnu mi vypravél o uni-
verzité, stockholmském predmésti Virberg - a také o Foru.

Slysela jsem nékdy o tomhle klubu? Zavrtéla jsem hlavou.
Rasmus mi vyloZil, Ze nejlepsi kulturni scéna ve Stockholmu
sidli v suterénnim prostoru, ktery spole¢né provozuji vaZzend
basnitka Katarina Frostensonovd a jeji francouzsky manzel
Jean-Claude Arnault. Rasmus tam tou dobou uz ptl roku
pracoval.

S neobycejnou vaznosti mi vypravél, jak Spatné se ze za-
¢atku ve Stockholmu citil. Casto bezcilné jezdil metrem sem
atam, jen aby si ukrdtil ¢as. KdyZ jednou vystupoval na sta-
nici Odenplan, poznal mezi tvafemi lidi na eskaldtoru své-
ho profesora. Pozdravil ho a béhem kratkého rozhovoru se
zminil o tom, Ze je ve mésté teprve kratce. Nato mu profesor
nabidl, Ze ho rad seznami se svym pritelem Jeanem-Claudem
Arnaultem, jehoZz Forum je vyborné misto pro mladé lidi, jak
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dodal. A tak tam Rasmus zanedlouho zacal zdarma vypoma-
hat. Dostal za ukol klub po predstavenich uklizet.

KdyzZ po témé¥ deseti letech - na jate 2018 - vzpomindm
na nas tehdejsi rozhovor, zeji v ném znacné mezery.

Pamatuju si, Ze jsem ten den neméla tmavé bryle av ost-
rém svétle jsem musela mhoutit oci. Pravé jsem se vyhraba-
la z deprese, ktera mé predtim pfinutila zabarikadovat se
doma, ted jsem ale pomalu zacinala opét vnimat okolni svét
asvou silnou reakci na Rasmusovo vypravéni jsem se ptimo
opdjela. Dodnes si dokazu vybavit pocity, které ve mné nas
rozhovor vyvolal - co pfesné mi ale tehdy Rasmus vypravel?
Co z toho si sam pamatuje? Rozhodnu se poloZit mu tyto
otazky pres skype. Porad jsme pratelé, i kdyz jsme nékolik
let nebyli v kontaktu. Rasmus si délda v Americe doktorat
z literarni védy.

Rasmus:

Vzpomindm si, Ze Férum pro mé predstavovalo vsechno,

o ¢em jsem kdy snil. V tom sklepeni se schdzeli vsichni vy-
znamni spisovatelé a intelektudlové. Vsichni, k nimz jsem
vzhliZel od konce zdkladni skoly. Uz jenom sejit po schodech
avidét, jak se to dole hemzi zndmymi osobnostmi kultur-
niho Zivota, byl ,,ohromny zdzitek". Celé to ptisobilo jako
vyjev z néjaké knizky. Jak z romdnu z prelomu 19. a 20. sto-
leti, kde se nezkuseny hrdina pristéhuje do hlavniho mésta
andhle se pred nim otevre zcela novy svét, ktery se navic
neustdle rozsituje. A hrdina nevychdzi z udivu. Jako kdyz jde
Emma v Pani Bovaryoveé poprvé na ples: S krajni peclivosti
si v§imd toho, jakym zpiisobem se vsichni ti bohd¢i pohybu-
j1, jak mluvi. Vnimd jejich piivab, ktery nesouvisi s mlddim.
Avsechno tohle pozorovdni ji zostiuje smysly. Jd si z Féra
dodneska vybavuju kazdou z péti vtetin, béhem nichZ mi-
nistr kultury dokon¢i jeden rozhovor se Sarou Daniusovou,
nacez se otoci k Horaci Engdahlovi, aby s nim zaptedl novy.
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Forum bylo misto, kde mél ¢lovék pocit, Ze jeho tamni zdZit-
ky jsou samotnou matérii literatury. Ze jsou tak vyznamné,
Ze o tom sdm tteba v budoucnu napise.

Kdyz jsem v klubu poklidil, smél jsem zajit za ostatnimi
do Wasahofu, hospody, kde lidi z nejuzsiho krouzku a pti-
padné nékolik dalsich spolupracovnikii koncivali vecery.
Casto tam byval Jean-Claude, Horace Engdahl nebo nékdo
jiny ze Svédské akademie. Néjaky ten hudebnik a herec nebo
herecka z Dramatenu. Nékdy také Katarina Frostensonovd.
Jd seddval obvykle na kraji, ve spolecnosti Jean-Claudovych
mladych asistentek, jimz se ¥ikalo holky. Mél jsem dojem, ze
je miiZe zcela nepokryté a bez sebemensiho odporu osahdvat.
Presto si uz nejsem s to vybavit zddnou konkrétni situaci.

Je mozné, Ze jsem to nikdy primo nevidél? Zaklddal se miij
dojem pouze na sebestylizaci Jeana-Clauda do role markyze
de Sade? Nebo na stistiujicim pocitu, ktery ve mné postupné
nariistal, ale ktery jsem nedokdzal pojmenovat? Nevim. Jiny
kluk pro néj nepracoval. Vzal mé, protoze mé povazoval za
homosexudla, neskodného hosika. Casto se vyjadioval o mé
pasivité. Jestli to nékam dotdhnu, ¥ikdval, bude to jediné
diky nému a jeho ,krouzku®. O Féru mluvival jako o jakémsi
sourucenstvi, rodiné, ze které nejde jen tak odejit.

Z vecerii ve Wasahofu mi utkvél pocit stisnénosti. Pfesto
se mi stdvalo, Ze kdyz jsem potom nasedal na metro smé-
rem domii na predmésti, znicehonic mé prepadla chut né-
komu zavolat a pochlubit se. Vypravét, jak jsem jesté pred
chvilickou sedél a popijel vino u jednoho stolu s Katarinou
Frostensonovou.

Po néjaké dobé, kdy jsem ve Foru pracoval, zacala do
klubu na koncerty klasické hudby dochdzet jedna divka.
VZdycky prichdzela sama. Byla velmi hezkd. A také plachd,
jako jd. Ihned mé to zneklidnilo.

Jako kdybych po urcité dobé strdvené ve spolecnos-
ti Jeana-Clauda pozoroval okoli jeho ocima. Proto kdyz se
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v klubu objevila uz ponékolikdté, védél jsem driv, nez k tomu
doslo, Ze ji o prestdvce vyhledd. Zamitil rovnou k ni a néco ji
poseptal do ucha. Vypadala prekvapené. Znovu ji cosi posep-
tal, nacez se zvedla a ndsledovala ho nahoru do kanceldre.
Nez skoncila prestdvka a spustila novd skladba, byl Jean-
-Claude zpdtky. Ji jsem ale vickrdt nevidél.

Moznd jsem ti o téhle ptihodé vyprdvél, kdyz jsme se se-
tkali v Malmo. Moznd taky ne. Moznd jsem se jenom zminil,
Ze Jean-Claude je vécné obklopeny divkami. KaZdopddné
jsem uz predtim zacal pocitovat strach, ktery se promitl i do
toho, jakym zpiisobem jsem ti vyprdvél o Foru. Zdrover jsem
ale tehdy chtél, aby to vyznélo tak, Ze i jd do tohohle krouzku
vyvolenych pattim.

KdyZ jsme se ten den v Malmo s Rasmusem lou¢ili, panoval
uz vecerni chlddek. Nékterym ¢astem jeho vypravéni jsem
se smala a tikala, Ze znéji jako aZ parodické zhmotnéni pred-
stavy, Ze vSichni uspésni lidé se navzajem znaji a jsou spolu
jedna ruka. Akordt Ze onen podzemni prostor doopravdy exi-
stoval a jeho slova o ném mé utvrdila v predstavé svéta kul-
turnich elit jako ¢ehosi naprosto nedosazitelného: Jako sféry
lidi obyvajicich v samém centru Stockholmu ohromné byty,
k nimZ vedou schodisté vlahd a prostorna jako kostelni lod.

Zaroven ve mné vyvstala vzpominka na to, pro¢ jsem
v puberté touzila do této sféry proniknout. Vyrostla
jsem v kfestanském prostiedi, kde se mluvilo o nejvétsich
otdzkdch Zzivota a hledaly se na né stejné velké odpovédi.
Soucasti mé vychovy byla vira ve vécny zZivot a skrze védomi
této perspektivy jsem zazivala pocit vyvolenosti - chlacho-
livy a osvobozujici pocit, Ze nejsem vydana napospas pomi-
jivosti. Kdyz jsem o zdédéné vite zacala pochybovat, byla
to kultura, v niz jsem spattovala mozné vychodisko. Snad
pravé ona by se mi na prahu dospélosti mohla stat tim, ¢im
mi v détstvi byvala vira.
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Uvédomila jsem si, Ze romdny a hudba maji ve spole¢nosti
jesté jedno vysadni postaveni: Tvofi prostor, kde miizou vol-
né existovat vSechny temné a zakdzané myslenky. Domnivala
jsem se, Ze ti, kteti dokazou své zkusSenosti pretvorit vume-
ni, zazivaji diky této schopnosti ur¢ity pocit bezpeci - a také
prindleZitosti k nécemu, co je pfesahuje. Predevsim jsem si
ale o vSech spisovatelich a celém kulturnim svété vytvorila
beznadéjné romantickou predstavu. Byla jsem presvédcend,
zZe jakmile ¢lovék do jejich svéta pronikne, ocitne se v Fisi
svobody.

V jednom svém raném publikovaném textu jsem psa-
la o tom, jak mé zptiisob debaty o projevech alkoholismu
a sexualnim obtézovdni, ke kterym dochdzi ve svédskych
divadlech, unavuje a skli¢uje. Nemohla jsem vystat, kdyz
vyznamni stockholmsti herci odmitali pfiznat, jaky chaos
v jejich souborech panuje, a misto toho tvrdili, Ze jsou jako
vsichni ostatni: Maji v pét padla, jdou domt a viibec jsou
»haprosto bézni rodice s déckem v cyklosedacce*.

Toho 1éta roku 2009 uZ jsem védéla, Ze uzkost byva nepti-
telem psani. Ale Rasmusovo vypravéni ve mné opét probu-
dilo k Zivotu ony rané pfedstavy o tvorbé auméni - a dodalo
jim odstin ¢ehosi znepokojivého.

KdyzZ jsem cestou z restaurace prechdzela namésti
Mollevangstorget, najednou mi bylo jasné, Ze bych o stock-
holmském podzemnim klubu chtéla napsat reportaz.

Moje predsevzeti mé nasmérovalo na cestu, po které bych
se jinak nevydala. Tehdy jsem si fikala, Ze by mi mohli ¢la-
nek otisknout ve studentskych novinach nebo Ze bych ho
mohla zkusit nabidnout regiondlnimu deniku Sydsvenskan.

Viibec mé nenapadlo, Ze to, o cem jsme mluvili, by se
dalo popsat jako sexudlni obtézovdni. V takovych pojmech
jsem tehdy neuvaZovala. Naproti tomu prvek bezmoci, kte-
ry jsem v Rasmusové vypravéni identifikovala, na mé za-
pusobil primo fyzicky - v neposledni fadé proto, Ze jsem
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v liceni dekadentniho prosttedi klubu shleddvala zaroven
cosi neodolatelné pritaZlivého.

Myslenky, které jsem si zapsala do mobilu, byly ovsem
stejné nejasné, jako byly silné, a tak ziistaly na delsi dobu
netknuté. Neznamenalo to v3ak, Ze by mé zcela opustily.
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Na podzim 1989, v téZe dobé, kdy v Némecku doslo k padu
Berlinské zdi, byl ve Stockholmu ddn do prondjmu velky
nebytovy prostor, nachazejici se ve sttedu tehdy nevyrazné
apozapomenuté ¢tvrti Vasastan. Pomalu nastupovalo obdo-
bi, ve kterém ceny nemovitosti vyleti strmé vzhiiru, tato cast
mésta se svymi zacernalymi htebeny stfech se ale na ptelo-
mu osmdesdtych a devadesatych let potad jesté vyznacova-
la zaslou krasou. Pti pohledu z ulice ptisobily fasady domd,
stojicich v sevifeném Siku, i ve své zchatralosti ptivabnym,
bohémsky omselym dojmem.

V antologii Kdllarhdndelser (Uddlosti ze suterénu), bezma-
la tisicistrankovém chvalozpévu na klub Forum vydaném
V roce 2007 pti prilezitosti osmndctého vyroci jeho zaloze-
ni, piSe Katarina Frostensonova, Ze se s Jeanem-Claudem
Arnaultem setkali v Café Ritorno a pak se spolecné vydali
na obhlidku budoucich prostor klubu.

Katarina Frostensonovd se v pritbéhu osmdesatych let
etablovala jako nejorigindlnéjsi basnitka své generace. Ke
konci dekady zacala psat dramata, ktera se od ostatnich dél
tohoto zanru, tradi¢né zaméteného na déj, odliSovala experi-
mentdlni, fragmentarni formou, pro niz Jean-Claude Arnault
razil oznaceni lyrické monodrama. O téchto dilech oba hovo-
tili jako o plodech vzajemné spoluprace. Tvotili umélecky par
a Arnault mél toho podzimu rezirovat jeji prvni monodrama
Sebastopol (Sevastopolsky bulvdr).

Pro ptredstaveni hledali vhodny prostor a omsely sklep
v ulici Sigtunagatan jim ptipadal dokonaly. Pod stropem
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visely kabely a na betonovych sténach ¢as vydrolil prohlubné
a kratery, takze ptipominaly Sedou mési¢ni krajinu.

Sugestivni monodrama Frostensonové pojednava o mla-
dé Zené bloudici po Sevastopolském bulvaru, dlouhé ulici
protinajici Patiz. Jednd se v podstaté o dopravni tepnu, v§u-
de sama auta, Zadné zahradky kavaren, konec v nedohlednu,
anonymita.

Zena své okoli zap¥isahd, aby ji odkrylo pravou tvat.
Upénlivé prosi ulici, aby ji zasvétila do tajii své feci. Sedmé-
ho dne se pted ni nahle rozestoupi asfalt a ona v podzemi
spatti skrytou podobu PatiZe. Promlouvaji k ni hlasy z pti-
tomnosti i minulosti a vedou ji hloubéji neznamymi Sach-
tami mésta.

Katarina Frostensonova a Jean-Claude Arnault Zili v Pa-
tizi na zacatku osmdesatych let. On se pokousel zalozit
vlastni operni soubor, ona se pti prochazkach po rusném
sboulevard de Sébastopol” dobirala stdle zfetelnéjsi podoby
svého bdsnického jazyka.

Kritika interpretovala Sevastopolsky bulvdr jako autoréinu
zpovéd o povoldni k basnictvi.

Podlahy sklepniho klubu ve ¢tvrti Vasastan byly hrbola-
té a Spinavé, pokryté temnymi kruhy a dalS$imi stopami po
udalostech, které se tu odehravaly v minulosti. Zdejsi pre-
miéra Sevastopolského bulvdru predstavovala pro Arnaulta
a Frostensonovou slavnostni zahdjeni nové etapy a prvni
krok na dlouhé cesté.

Kdyz ¢lovék sestoupil po schodech a pokracoval chodbou
rovné, dospél do nejvétsi mistnosti sklepeni. Uprostred salu
se ty¢ila ¢tvefice hranatych sloupti a ¢tyfmi symetricky roz-
misténymi okénky ve stropé dopadalo dovnitt pouze mdlé
svétlo. Dviir nad stfesnimi okny byl tak stisnény, Ze valnou
vétSinu roku tonul ve stinu. Jen v 1été, kdy slunce stoji na
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obloze nejvys, si jeho paprsky tu a tam nasly cestu otvory
ve stfeSe a ozarily vifici ¢astecky prachu.

Pravé tento prostor se stal hlavni scénou Fora.

Mezi jeho ¢tyfmi sloupy vystupovaly v pribéhu let nej-
vétsi osobnosti domadci i svétové kultury. Od pfednich Svéd-
skych choreografti ptes mezinarodné uznavané hudebniky
aZ po lauredty Nobelovy ceny.

Podlaha byvala pokryta mnoZstvim orientdlnich i oby-
¢ejnych hadrovych koberctl, které se navzajem prekryvaly
a vytvarely htejivy kontrast ke zbytku salu. Své texty zde
Cetli spisovatelky a basnitky Svétlana Alexijevicova, Inger
Christensenova ¢i Mare Kandreova a jejich muZsti kolegové
Erik Beckman, Tomas Transtromer ¢i GOran Sonnevi.

Poezie a dramata tu zaznivaly v podani herct a here-
cek jako Agneta Ekmannerovd, Stina Ekbladova, Reine
Brynolfsson ¢i Bjorn Granath.

Praveé tady stavalo k¥idlo znacky Steinway pattici mladé-
mu klaviristovi Lovemu Derwingerovi, ktery s Férem pravi-
delné spolupracoval. Spolecné s dalsim klaviristou Rolandem
Pontinenem to byl pravé on, kdo po téméf tti desetileti zod-
povidal za vysokou uroven zdejsiho hudebniho programu.
Mezi vystupujicimi bychom nasli jména mnohych nejlep-
sich stockholmskych hudebniku i svétovych es: sopranistky
Barbary Hendricksové ¢i houslistky Janine Jansenové.

Jeanu-Claudu Arnaultovi a Katariné Frostensonové se
Férum brzy podatilo etablovat také jako galerii a v devade-
satych letech se zde hojné konaly vystavy. Mnozi umélci méli
zajem ve sklepeni vystavovat uz kvili jedinecnosti prostor,
atak se pod jeho stfeSnimi okny v pritbéhu let objevily na-
priklad ohromné hromady brambor Gunilly Bandolinové
nebo ohotelé poziistatky nezndmého lidu Oni Katariny
Norlingové. Anna-Karin Bylundova tady rozmistila svou
baterii pasti¢ek na mysi se zdeformovanymi obétmi a Ragna
Berlinova predstavila svého tanciciho robota.
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